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No. 16.

(No. 1161.) Merbocbfte .Stabinefdorber oont 24ffcti 3uli 182.8. nebft bent £arif oom
18fcn 3 wiit ejusd. a., nad) mielcem bic <Sd>ifffaOrfs? =2Xbgabc atif ben
2CafTcrflraf3en eon ber Dber jur ©be unb umgeFcbrf (mil 2lus?fel;ly5 bed
9)lauer Ranald) erbobett werben foli.

' %) genefnnige, nad; 3f;rem gemetnfd;afdid;en Stnfrage, atu? ben im 23eri,d;fc
nom 18fen o. #y/. aubeinanbergefe&fen ©Oranben, bald gur @rleid;fertmg ber
Ocbifffai;rt auf bett ©aficrftragen non ber £>ber gur Gidbe, bie auf bem
ginow* unb auf bem gnebridb*2gi“elmg*jfanal bigger erfwbenen dfanal* unb
Ocblcufengefdde7 fo wie bie anbent Stfebenabgaben an Slfgibeng *Seffcigelbern
u. f. w., tmg(eid;en bie bet ben Otromfcbleufen gu Dranienburg, ©panbow,
gitrftenwalbe, 23crlin, 23ranbcenburg unb 9?%ad;eftow nad; ben 33cftimmungen
nom Ilten 3wtiug 1816. entricbfefcn ©cblcufengelber attfgel;obcn  werben,
sftur bie 23rdden *2(ufgug3gcfdde nad; bett bigger © tatf gefunbetten ©dfen wer*
bett beibefyalfen. ©taft ber abgefd;afffen ©efdlic fod ttadb bem beigeftigfen, non
Skeir f)cutc nollgogenen, £artf ein ©d;iffsgefdf;gclb, auf bem gindw =JTattal bei
fiebcnma(be unb “euftabt*Cfbcrbwalbe,, unb auf bem griebrtd; *28iif)eimg=jfanat
bei 9teid;auf unb SSrttéfow, imgleid;en bei ben ©fromfd;lettfen non Dramenburg,
Opanbow, gorftcnwalbe, Serlm, 23ranbenbttrg unb 9fad;enow erfoben werben.
3d; fiberlaffe 3$>ncn, wegen 23efanntmad;ung unb Sfusfttfwung biefer ?Diaaf3regel
bas (Srforberlid;e angubrbttett, unb ben termin, mit weld;eut bie neue Ottrieb*
tung einfrefen fott, geifig gur cffenflic’en Jvemtfnip gu bringeit.

Xepliiji,, ben 24fien 3'u(i 1828.
gnebricj) Stlfjelm*
9(n
bie Otaatgminifter n. ©d;ttdmann unb n. 59?of.

3 nt>rgnttg 1823. — (No. 1161,) 3: S3or*

(Sludgegeben ju 23crlin ben 28ften Drtober 182S.)



SBorfkljenbe ) dtalnnetdorber unb ber, berfclben beigefngte
fartf, werben mit bem Semerfen jur offenfltc’ert Jbenntni® gebrad;t, bafi
barnach oom Iften Sanuar 1829. an, oerfafyren werben foli.

23erlin, ben 20jlen (September 1828,

©cr “CRintfter Qnnertn Oet* $inansmmttfet%

0. <Sd)ud'mann. 0. 9ftof.

farif,
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Zarif;
na$> welcfjetn bie @<Sifffabrn#2{&ga&* auf ben SBafferflragen bon ber Ober jur

©be, unb umgefe*rt (mit 9luofd)lub bed *lauer banale) erboben werben fofif.
SSom 18teit 3«m 1823,

wirb enfridjtet:
A. 93on einem Odjipgefage,

1) bei einer SragfdbigEeit non mebr aB 1200Senfnern 53ier X*aler,
2) - s = s 5 = 900 ' .. frei

3) = = = 35 = 600 Srveee vessrenne Swei =
a) 5 5 5 s 200 5 eeeenenes Onett 5
5) non Heineren ga ™ w gen coovniinniennnieinineeiiinennns gunfjchn Oilbergrofchen.

dldfme, welche mit S3rennmatcrialien, rauber gourage, O©cbilf unb
Sfobr, Siegeltt, 33au=unb "ftofterfleinen unb Onnger belaben futh,
gablen nur bie Ralfie norfie"enber ©dfe,

Odbite, welche aufer bent ©epdcfe unb ber Ocbippronifton Feme
Sabung “aben, enfricbtcn nur etn £)rtfSeil ber ©afe non 1, biz
einfchlteglich §,

~anbEdbne, ©onbefa, gifcherfdbnc, gifchbrobel, unb anbere fleine
gabrjeuge, welche niebt jum 23cfracbten gebrauebf werben, futb fret*
wenn fte fetnen cigenen Slufjug nerlangen, fonbern mit groferen
jtdbnert jugleich burcbfcbleufen, unb biefe¢ beitn gjafitren ber handle$
gleicb bei ber crflen ©cbleufe far ben ganjen Jfanal beflariren.

B. 53om glofbolje wirb far jebes ©fncf (*in Oilbergrofchen entrichfef.
UnnerbunbeneS .Etolj wirb niebt bureb bie ©dpufen gelaffen.

Otnb bie £oljflofe belaben: fo wirb, aufer ber Slbgabe ju B., noch
ber ©af A, 4. enfridpf.

Jufa§Uche SSetfimmungem

1) S3orfiebenbe Slbgabe wirb enfriebretr fo oft cine £chefelle yaffirf wirb.
2) O©ic wirb nom©d;iffer getragen, in fofern bei Uebernabme bergrachl nidfit
attobrudlid) etn Slnbereb bebungen ift.

3) Singer ben norftebenben 2lbgaben, werben nur noch allein bie Srndenaufjugg*
©clber, nad? ben bi*r nblidben ©d£cn, erboben; alle nbrigen Slbgaben
finb abgefc&affr. £ 4) Sei

(No. 1161.) * o] 1061
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4) 23ct ber 23erwaffung, (M;ebtmg uitb (fnrridpfurtg biefer Slbgaben, ims
gletd;ctt bei ber 23eftrafung ber ilcberfrefungen uttb beim S3crfa“rett gegett
bie Siitgefdwlbigtcn, ftnben bie 23efitmmungen ber ® feuer=£)rbmmg nom
8te« gebruar 1819., §§.56.big59., 61., 64., 83., 84., 86., 88.biS93.
utth 95., 21mvenbtmg.

2>ie burd; JTontraoentionett oerwivffeit (Sfrafctt werben fo nerwenbet,

wie c§ bet dfonirauentionett gegen bie Ofettergefe(e »om Sten gebruftr 1819.,
unb 30fictt SDirti 1S20., gefd;ici;r.

©egcben 2>crlin, bett [Sfen “juni 1828.

(L. S.) v grtebticj)

». Odpudmantt. i\ 2)708.

+%8

(No. 1162))



(No. 1162.) Convention de Cartel entre Sa
Majesty le Roi de Prusse et Sa Majeste
le roi de France et de Navarre. Du

25. Juillet 1828.

Sa Majeste le Roi de Prusse et Sa
Majeste le roi de France et de Na-
varre, etant convenus de conclure
une convention de cartel, ont, a cet
effet, muni de Leurs pleins-pouvoirs,
savoir:

Sa Majeste le Roi de Prusse, le
sieur Henri Auguste Alexandre
Guillaume, Baronde Werther, Son
chambellan et Son envoye extra-
ordinaire et ministre plenipoten-
tiaire pres Sa Majeste Tres-Chre-
tienne, chevalier de 1.Grdre de
I’Aigle rouge de premiere classe et
de celui de St. Jean de Jerusalem
de Prusse, et grand-croix del’Ordre
de Charles III. d’Espagne;

et Sa Majeste le roi de France et
de Navarre, le sieur Pierre Marie
Auguste Feron, Comte de la Ferron-
nays, pair de France, chevalidr
des Ordres du Roi, chevalier des
Ordres de Russie, grand-croix de
1’Ordre de St. Ferdinand des deux
Siciles, et del’Ordredela couronne
deWurtemberg, marechal decamp,
ministre et secretaire d’etat au de-
partement des affaires etrangeres,

Lesquels, apres s’etre communique
leurs pleins-pouvoirs respectifs, sont
convenus des articles suivans:

(No. 1160.)
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(No. 1162.) JhtrfrfAlonvenfion jwifdten Oeinct
SOlajeflat bem»$6nicje von sjheufm «nbOeitter
Sftajeftdt bern dnieje von granfreicb unb
Sflavawt.  93om 25flen3uli 1828.

ad;bem (Seine Sftajefidt ber J?6nig
won “reujien unb (Seine 9J7ajeftdf ber
Jlonig non “ranfreid) unb -Jtayarra tiber=
eingefommen fmb, etnc Jlarfelfonyention

abjufdjdiegen mtb Su biefetn init
3i)ren SS5ollmad)ten yerfeflen fjabcen,
namlid):

Seine Sftajcftdt ber Jlonig yott*rcugen
ben £errn dpeinrid) Sluguft te=
yanber © ill). grl). non SSBertfyer,
3|)ren Jbammerbernt, augerorbenF
lidpeit ©efanbfen unb beyollmadffigten
Sftiuificr bei  (Seiner 9fflerd)riftlid)en
SJtajeftdf, 3?tffer beb Jbonigl. *3reug.
rofi)ett 21bler=£5rbenb erfler Jllafje, beb
(St 3of)<*nniter=Drbenb unb beb Spa*
nifd;en S t j?arlb=£>rbenb, unb

Seine 5)?ajcjtdf ber JIomg yon SranF
retd; unb Sfbayarra ben .(pernt *3eter
Sftaria 2litg«ft jserort, Orafeit
yott la gcrronnapb, “air yon
granfrcid), 9?itfer ber Jbbnigl. S™n$p=
ftfdicn unb ber J?aif. 3?ufft'fd)en Drbctt,
Orogf'reu} bob Si*ilianifdten S t ger-
binanbb=Drbenb unb beb Drbettb ber
fffiurtembergifchen Jbrottc, SRared;a(
be Samp, Snifter unb Sfaafbfcfrefatr
ber aubmdrtigen 9(ngelegenl)eiten;

fo ffnb Dte gertannfen 23eyoffmdd)tigfen,
ttad) 3(ubived)fclung ifjrer refp. Slolt
mad;fen, t'ther folgenbe Slrfifel tibereuu
getAmmen:
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ART. 1. A dater de Tlechange
des ratifications de la presente con-
vention, tons les individus qui deser-
teront le service militaire des hautes
parties contractantes, seront resti-
tues de part et d’autre.

ART. 2. Seront reputes deser-
teurs, non settlement les militaires
de' toute arme et de tout grade, qui
quitteront leurs drapeaux, mais en-
core les individus appartenant a la
marine, et ceux qui, appeles au ser-
vice actif de la milice nationale ou de
toute autre branche militaire quel-
conque des deux pays, ne se ren-
draient pas a Ilappel, et cherche-
raient a se refugier sur le territoire
de Tl'une des hautes parties contrac-
tantes.

Les jeunes gens residant, soit par
le fait de leurnaissance, soit par toute
autre cireonstance, dans les Etats du
souverain dont ils ne sontpas sujets,
seront egalement soumis aux dispo-
sitions de la presente convention, a
moins qu’ils n’aient obtenu des lettres
de naturalisation par suite de 'autori-
sation du gouvernement dont ils sont
sujets.

ART. 3. Sont exceptes de la
restitution ou de I’extradition qui
pourra etre demandee en vertu de
la presente convention:

1) les individus nes sur le territoire
de I’Etat dans lequel ils auraient
cherche un asile, et qui, par

3rf. 1. $3om £age ber 31ngwech=
feluttg ber Siatiftfafiong =Urfunben ju
gegenwdrfiger jfonoenfion an gercchnef,
follert alle welebe aug bent
Ofr(ifatrbienfle ber ijoben fonfrabtrenben
S*ctle befertiren, gegenfeitig auggeliefert
werben.

3rf. 2. 31(g jDeferteurg werben nidjf
allein bie SMtlatr*erfonen, welche ibre
gabnen oerlafFcn, obne Unferfcfneb ber
Stfiaffe ober beg ©rabeg, fonbern auch
bie jur Marine gebértgett 3>nbintbuen, fo
wie auch bicjenigen angefebett, welcbe jnm
wirfltchen jDtenfle bet ber sitafionalmilt]
(Sanbwcbr) ober bei irgenb cinem anbern
3wcige beg Sfttlifairwcfeng einberufett
ftnb, fid) aber nttf bie an ftc crgattgenc
Slufforberung ntd*f einfielleit unb in bag
©ebief etneg ber #oben fonfrabirenben
Zfycik, jn ffocbfen fuchen.

£)ie jungen Sente, welche, fet) eg auf
SSeranlafTung ibrer ©chnrt, ober aug
trgenb einem anbern Orunbe, ftcf; in bent
(Efaate begjenigen ©ouoeraing anfbalfen,
alg bejfen llntertbanen ftc nid;t befracbtet,
werben fonnen, follen ebenfallg ben 23e=
fiitnmungen ber gegenwdrftgen JJonoention
nntcrworfen fe*n, in fofent fte nicbt mit
Jufiimtnung beg ©onoernctnenfg, beffen
Itntertbanen fte ftnb, 9bafuraltfationg=
©cbeine erbalten baben. A

2rt. 3. 53on ber “luglieferuttg ober
3urucfflellnng, bie anf ben Orunb ber
gegenwdrtigen dbonoenfion oerlangt wer=*
ben fann, ftnb anggenomtnen:

1) jjnbioibuen, welcbe int ©ebiefe beg*
jenigen ©taafeg, wo fte eine 3«5
flucbt gefudbt bdben, geboren ftnb



leur desertion, ne feraient que
rentrer dans leur pays nataly

2) les individus qui, soit avant, soit
apres leur desertion, se seraient
rendus coupables d’'un crime ou
delit quelconque, araison duquel
il y aurait lieu de les traduire en
justice devant les tribunaux du
pays ou ils se sont retires.

Neanmoins, en ce dernier cas,
I’extradition aura lieu apres que le
deserteur aura ete acquitte ou aura
subi sa peine.

Si un deserteur etait retenu dans
quelque prison pour le paiment d’une
dette civile, son extradition sera sus-,
pendue jusqu’au jourou cet emprison-
nement aura du cesser.

ART. 4. Lorsqu’un deserteur aura
atteint le territoire de celle des deux
puissances alaquelle il n’appartiendra
pas, il ne pourra, sous aucunpretexte,
y etre poursuivi par les officiers de
son gouvernement; les officiers se
borneront a prdvenir de son passage
les autorites locales afin qu’elles aient
a le faire arreter. Toutefois, pour
accelerer ’arrestation de ce deserteur,
une ou deux personnes chargees de
la poursuite pourront, aumoyen d’un
passeport ou d’une autorisation en
regie qu’elles devront obtenir de leur
chef immediat, se rendre au plus pro-
chain village 3“tue en dehors de la
frontiere, a l'effet de reclamer des au-
torites locales I’'execution de la pre-
sente convention.

(No. 1162.)

unb alfo oermitfelft t*rer ©eferfiott
nnr in thre Qtimatf) juntcffebren;

2) “nbtyibucn, btc enfweber oor ober
nach ibrerf)efertion fid) eineg 53er=
brecbeng ober SSergebeng fe&ulbtg
gemacbt baben, um beffentwillen fte
oor btc ©erichte beg Banbeg, mo fte
fid) aufbalfen, jur recbtlichen ltnfer=
fucbung gefiellr werben Fomten.

Oleicbwobl ftnbel and; itt btefem
galle btc Sluglieferung ©fart, nacbbem
ber ©eferleur fretgefproc”ert ifl, ober feine
Ofrafe fiberftanben f)af.

SBettn cin Oefertcur fidf) wegen eirter
Arioatfchulb ttt §aft befinbef, fo foil fetne
Sluglieferung big bafiin auggefeftf werben,
bag feine Serbaffung aufgebort b”ben
wirb.

2rf. 4. O©obalb ein £)eferteur bag
©ebiet begjcntgen ber bethen Otaaten be=
trefen bar, welc&em er tttdbt angebort, fo
Fann cr unfer Fetnem 33orwanbe, oon
ben 23eamtcn feineg ©ouoernemenfg wei=
fer oerfolgt werben. £)ie 23eamten mtif=
fen fteb barauf befcbranFen, ber £>rfghe=
bbrbe oon feinem Uebergange, 23ebufg
feincr 33crbaftung, Sftadjricbt jn geben.
Urn jeboch bie S3erbaftung eineg folchett
Oeferteurg ju befcbletmtgen, Fomten ftd),
eine ober £wei "3erfonen, weld;e mil ber
53erfolgung beauftragt nnb htif 93dffen
ober einer “offenen Drber ibreg umnittzU
baren 93orgefeffen oerfebett ft'nb, nach
betn ber ©Orenje junacbfl belegenen Dorfe
begeben, um bie betreffenbe Drigheborbe
jur Slugfubrung ber gegenwdrtigen Jott=
oenliott ju requtrtren.



ART. 5. Les autorites qui vou-
dront reclamer un deserteur, adresse-
ront leurs reclamations a I’administra-
tion, soit civile, soitmilitaire, qui, dans
les deux pays,lse trouvera le mieux a
portee d’y satisfaire.

Les dites autorites reclamantes
accompagneront leur requisitoire du
signalement du deserteur, et dans le
cas ou l’on serait parvenu a larreter,
l'autorite requerante en sera preve-
nue par un avis accompagne d’un
extrait du registre du geolier ou con-
cierge de la prison ou le deserteur

aura ete ecroue.

ArT. 6. Dans le cas ou les de-
serteurs seraient encore porteur§ de
leurs armes ou revetus de leur equipe-
ment, habillement, ou marques dis-
tinctives, sans etre munis d’un passe-
port, et de meme dans tous les cas ou
il serait constant, soit par laveu du de-
serteur, soit d’'une maniere quelcon-
que, quun deserteur de 1’une des
hautes parties contractantes se trouve
sur le territoiredel’autre, il seraarrete
syr le champ, sans requisition preala-
b'e, pour etre immediatement livre
entre les mains des autorites compe-
tentes etablies sur les frontieres de
lautre souverain.

ART. 7. Si, par suite de la dene-
gatiott de l'individu arrete, ou autre-
ment, il s’elevait queique doute sur
I'identite d’un deserteur, la partie re-

ela-

91rl. 5. 23efjbrben, bfe ctnert £)e=
ferleur reflamiren wollen, fabeit fid; mtf
iffren 3teflamalionen an btejenfge 2oL
ober SRtltlairoerwallnng ju wenben, bie
fid; am leid;feflen im ©fanbe befinbef,
benfelben ©enltge ju leiflen.

£5ie gebacf)len reflamtrenben 23cf)or=
ben werben ifre SKequiftlionen mil bem
Otgnalemenl ber <£efcrleure begletlen
unb im ghlle cm fold;er bereilg in 93er=
Maft gebratf;! worben femt follle, wirb
bie requirirenbe 33el;6rbec baoon bnrd; cm
33enacl;rid;figunggfd;reiben Jbennlnig cor=
f;allen, wobci fief) cin 9fu*ug ber fiifte
befinbel, welcfje ber 9(uffeber beg Oc=
fangniiTcg, wofsin ber £>cferleur jttr #afl
gebracf)! iff, fiber feinc ©efangcne fftfnl.

91rf. 6. “n bem ffalle, bafj £)e=
ferfeure if)re Sffiaffen nocf) bei fid; iragen,
ober mil ifwer 9)fonlirung, ifren Jtlch
buitggftucfen ober fonfrigen be”eid”"enben
Sfterfmalen, nid;l aber mil etnem 93affe
ocrfefien fittb unb felbfl in alien fallen,
wo enfweber nad; bem eigenen (Seftdnb;
ni(fe beg ©eferleurg ober fortft auf irgenb
eine Sffictfe unjweifclfmfl auggemacf)! iff,
bag ein £>eferleur eineg ber #of)en fon=
Irafurenben £l;cile fi'd; auf bem O©chtele
beg anbern befmbel, wirb berfclbe auf
her ©lelle ol;ne oorgdngige Sfeqiiiftlion
in SSer*afl genommen werben, urn bem-
nadbff fogleidf) ben fompelenlcn ©ren?
23ef)orben beg anbern ©oiwcratng fiber=
liefer! ju werben.

91rl. 7. ©olllen burcf) bag 91bleug=;
nen beg oerfaflclen “f&wibui, ober auf
anberc Sffictfe, 3rt>etfel barfther enlffanben
fe*n, ob foldbeg mil etnem aug”uliefernben
o=
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clamante ou interessee’devra consta-
ter au prealabte les faits non- suffi-
samment eclaircis, pour que I'individu
arrete puisse etre mis en liberie ou
r.estitue a lautre partie.

ART. 8. Dans tous les cas, les
deserteurs arretes serontremis aux au-
torites competentes qui feront effec-
tuer ’extradition selonles regies deter-
minees par la presente convention.
L’extradition se fera avec les armes,
chevaux, selles, habillemens et tous
autres objets quelconques, dont les
deserteurs etaient nantis ou qui au-
raient ete trouves sur eux lors de l’ar-
restation. Elle sera accompagnee du
proces-verbal de larrestation de 1l’in-
dividu, des interrogatoires qu’il au-
rait subis, et de toutes autres pieces
necessaires pour constater la deser-
tion. Pareille restitution aura lieu des
chevaux, effets d’armement, dhabille-
ment et d’equipement emportes par
les individus designes dans larticle 3.
de la presente convention comme ex-
ceptes de l’extradition.

Les Kautes patties contractantes
se concerteront ulterieurement sur la
designation des places frontieres ou
la remise des deserteurs devra ette
operee.

ART. 9. Les frais auxquels aura
donneg lieu Parrestation des deserteurs,
seront rembourses de part et d’autre

3lj-vgang 1828. — (NO. 1162.) «

Seferfenr etne unb btefelbe 93erfott feip>
fo wtrb. ber reflamtrettbe, ober babet
mterefftrfe. S etl, bte rticbt
itth £tci)f gefe’en Zfyatfafym oorlauftg
jtt fonflaftren baben, bamtl bab oerbaftete
“nbbtbttum ttt gretbeitgefet, ober bem
attbem Xbetle aubgeliefer]l werben fonne.

31rf. 8. Stt alien fatten finb bte
rerbaffefen Seferfeure ben fompelenfen
SBeborbett ju tlbergeben, bte nacb bert
burch btefett 33erfrag bejltmmfen Sfegeltt
bte SluSltcferung ju oeranffalten baben.
23ct berfelbett werben attcl; bte Sffiaffen,
93ferbe,, ©dilel, Auetbtmgsftucte ttrtb alle
anbere- Oegenjlanbe, weld;e bte Sefer*
teure bet ficb baben, ober welcbe jur Setf
tbrer SSerbaffitng bet tbnett gefunben ftnb,
mit abgeliefcrf.-  Sie Slubliefermtg ge=
fcbtebt au”erbem and; unfer gleich”eifiget
Sftiftbetlung ber sprofofolle, bte dber bte
SSerbuftung; beb' belrcffenben Snbimbut
ttnb rtber bte non bemfelbett beflanbenen
SBerbore aufgenomtnen » fo wie aller
anbern Slflenftucfe, bte jur JTonftaltrung
ber Seferlton nofbwenbtg ftnb. (fine
gleicbe 31ublieferung ftnbef auch' rdcfftcbL
Itch ber 33ferbe, SBaffen unb “efletbungb?-
©egenjldnbe ©lali,- weld;e oon benjenb
gen-Srtbtoibuen; mifgebracbt werben, bte
nacb ber 23efttmmung beb Slrt. 3, ber
gegenwdrtigen Jfoiwention oon ber 31u3-
Iteferung aubgenomtnen ftnb.

tleber ble 23eftimmung ber Orettjorfe,
Wo bie Slblteferung ber Seferfeure ©tatt
babett foli, werben bieiboben fonfrabtren”
ben anberwettigoereinigen,.

3rt 9. ObtnASage ber ®erbaf=
lung an, welcber burcb bert tm SIrf. 5.
erwdbnten Slub*ug. ber- ©efangniflifte

/4
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acompter dujour de l'arrestation, qui
sera constate par l’extrait dont il est
fait mention a larticle 5. jusqu’au jour
de l’extradition inclusivement.

Ces frais comprendront la nourri-
ture et I’entretien des deserteurs et de
leurs chevaux, et sont fixes a six gros
trois fenins, argent de Prusse,
soixante quinze centimes,

ou
argent de
France, par jour pour chaque horame;
et a huit gros neuf fenins, argent de
Prusse,’ ou un franc six centimes,
argent de France, par jour pour cha-
que cheval. I! sera paye en outre
par la partie requerante ou interessee
une gratification de six ecus vingt
cinq gros, argent de Prusse, ou vingt
cinq francs, argent de France, pour
chaque homme, et detrente deux ecus
vingt quatre gros, ou centvingt fraxics,
pour chaque cheval et son equipage,
au profit de quiconque sera parvenu
a decouvrir et faire arreterun déserteur,
ou qui aura contribue a la restitution
d’un cheval et de son equipage.

ARrT. 10. Les frais et gratifica-
dont il est fait mention dans I’ar-
ticle precedent, seront acquittes im-

mediatement apres 1’extradition.

tions

Les reclamations qui pourraient
etre faites a cet egard, ne seront exa-
minees qu’apres que le paiment aura
ete provisoirement effectue.

augjutniffeln ifl, big jum £age ber2lug=
lieferung einfd;liefjltcb, werben bie jloflen,
woju bie23erbaftung berOeferfeure2lnlaji
gegehen bat, gegenfeitig erflattef.

Oiefe Soften, worin S3erpflegmtg unb
Unferbalt ber ©eferlettre unb tl;rer”ferbe
mitbegriffen fiith, werben jum tdglichen
23efrage non ©echg Otlbergrofchen Oret
Afenntgen 93reuftfch kurant, ober gfinf
unb ftebenjig Onltmen in franjoftfchem
©elbe, ffir jeben Sftann, unb tron Slebt
Oilbergrofcben sfteun 23fennigen 93rcuStfch
Jfuranf, ober Onem granfen ©echg Glen=
Itmen tn franjoftfchem ©elbe, ffir jebeg
spferb, feftgefefjl.  Sluferbem foil non
©etfen beg requtrirenben ober babei infers
efftrfen £ b * etne gramie ober Oratify
fatten non Oedpg Xbalern gfinf unb
jwanjig Oilbergrofchen Q3reujSifch Jtus
rant, ober gnnf unb jwanjtg granfen in
franjoftfchem ©ctbe, fiir jeben ?0?ann,
unb non 3 Wei unb bretftg ©bn”rn SBter
unb jwanjig O©ilbergrofchen, ober ©ns
bunberf unb jwanjig *ranfen in franjoft's
fcbem ©elbe, ft'tr jebeg 23fcrb mif ©affel
unb Beug, jum SBorfberle aller berjentgen
gcjablt werben, welcbe einen Oeferfeur
augftnbig gemadW unb 1*ben ocrbaffen
laffen, ober welcbe jur “urncfgabe ettteg
spferbeg unb beg baju geborigett Oefcbirrg
beigefragen babett.

Sirl. 10.  ©ie int oorbcrgebenben
SIrfifel erwdbnfen dboflen unb *ramien
werben unmiffelbar ttach ber Sluglteferttug
enfrid;fef.

Sfeflamafionen, welcbe in btefer ©ins
ft'cht gemacht werben fomtren, finb erfl,
nachbem bie Bablung oorlduftg gelciflef
ifi, ndber ju erbrfern.



Art. 11,
tractantes s’engagent mutuellement a

Les hautes parties con-

prendre les mesures les plus convena-
bles pour la repression de la deser-
tion et pour la recherche des deser-
teurs. Elies feront usage, a cet effet,
de tons les moyens que leur offrent les
lois du pays, et elles sont convenues
particulierement:

1) de faire porter une attention
scrupuleuse sur les individus in-

connus qui franchiraient les
frontieres des deux pays, sans
etre munis de passeports en
regie;

2) de defendre severement a toute
autorite quelconque d’enrolerou
de recevoir dans le service mili-
taire,, soit pour les armes de
terre, soit pour la marine, un
sujet del’autre deshautes parties
contractantes qui n’aura pas jus-
tifie par des certifidats ou attes-
tations en due forme qu’il est
dispense du service militaire
dans son pays.

La meme mesure sera applicable
dans le cas ou l'une deshautes parties
contractantes aura permis a une puis-
sance etrangere de faire des enrdle-
ment dans ses Etats.

Art. 12. La presente conven-
tion est conclue pour deux ans, a
I’expiration desquels elie continuera
a etre en vigueur pour deux autres

(No. 1162.)

drf. 11. Oie Eonfra*ircns
ben Zfytik madden ft# gegenfettig oer*
binbli#, bte angcmeffenften 5)?aagregcin
jurSlbftellung ber Seferiton unb jur 3(ud=
ftnbigma#ung ber Sefcrtettre |u freffen.
3u btefetn (fnbjroecfe werben ft'e ft# aller
Sfttttcl bebienen, wel#e #nen bte £anbed=
gefefse barbiefen, unb indbcfonbere ftnb
fie tlbereingefommen:

1) eine ganj genaue SlufmerEfamfeit
attf bie unbefannfen “ynbtotbuen
rt#fen gu laffen, tt>cl#e, o”netntf
einetn oorf#rtftdmdgigen "affe oeri
fe*en ju fepn, fiber bie Orenjen
betber Sanber fotnmecn;

2) ben fdmmtli#en beiberfeitigen 23e=
ljorben, ojme llnterf#ieb, flrenge
ju oerbiefcn, etnen Hnter#ancn
bed anbern ber “o!)en foniraf)trens
ben 2d)eile jum Jbriegedbienfte, ed
fer> bet ben Sanbartneen ober bet ber
SJfarine, attjuwerben, ober anfju=
nefnnen, rcemt berfelbe ni#t bur#
ft#ere 3eugnt(fc ober tn ge"drtger
gorm audgeftellfe 23ef#etntgungen
gefe*It# barge#an ()aben follfe, bag
er oom Sftilitairbtenfte tn fetnem
SBaferlanbe lodge#ro#en worben
tft.

Otefelbe Qttaagregel foil au# in bem
galle jur Slmoenbung fotntnen, toenn
einer non ben fpofyen fonlrafnrenben ZfycU
ten einer fretnben 9fta#t oerfiattet )atte,
in fetnen Ofaafett2Berbungen an”uftetlen.

3drl. 12, £5te gegentvdrfige dlon*
oenfiog tft for ben “dtrautn non jwei
Sa*ren abgef#lofTen, na# Slbfauf biefed
Jeitraumd be*dlt fie JIraft ftir bie nd#fl-



annees, et ainsi de suite, saufdecla-
ration contraire de la part de I'un des
deux gouvememens.

ART. 13. La presente conven-
tion sera ratifiee, et les ratifications
en seront echangees dans le terme de
six semaines ou plutdt, sr faire se
peut.

En foi de quoir les plenipoten-
tiaires respectifs 1’ont signee, ety ont
appose le cachet de leurs armes.

Fait a Paris le vingt-cinq Juillet

mil -huit - cent -vingt -huit.

(L.S.) Werther. <
(L.S.) Comte de la Ferronnays.

folgenben jwei Sfltyre unb fo wetter ftir
bte *olge, tn fofern ntdjf oott ©etfenbeS
eitten ber bciben ©Oouoernements etneents
gegengefe”te Crrfldrung erfolgt.

Sirf. 13. ©egenwdrftge dbonoen--
tton foil mtifqirt' unb bte *atiftlattonth
Urfunben in etnem 3eitrautge non
Stfiodben, ober wo tnogltdf; nod? fn'tfyer
auSgewecf)felt werben.

Sur 23egkubigung beflen “abert bte
refp. 23e»ollmddbttgfen btefelbe unfer-
fdfjrteben unb mtt tfjren SBappen oerfef)en.

©o gefdbefsen ju “art§, ben 25 jlen
3uli 1828.
(L. S.) 93et'fl)Cth
(L. S.) O©raf f)yt+fa JCGTOttttCU"

33orflef)enbe Jfonoentton tjl Su23erltn ben 13fen Sluguft 1828, raftft"trf worben.



